CARNE PREVERT ET LE REPORTAGE

Marcel Carnéd disait, parlant ds son
dernier film,qu'il s'agisssit d'un exerci-
ce de style; un exercice assez inhabituel
en effet, qui nous tranportait loin d4'un
monde familier, celuil des faubourgs som-
bres et des ports brfmeux. Carné faissit
un effort de décentralisation assez péni-
ble pour lui comme pour nous. En vain le
photographe a-t-il essayé 4d'stténuer la
iumisre crue d'un port ensofleillé, en
vain nous montre-t-on le décor réaliste 4°
un café provincial { sommes-nous assez loin
d' "HHtel du Nord"!} ou 4'une brmsserie
cherbourgeoise. Carné n'était plus daps cson
§1lémnent, ratait ses effets, ne savait quel-
le excuse donner. Nous a-t-on assgez rebat-
tu les oreilles des fameux pé€cheurs de Port
~=@n-Beagin., - .
" Attention! il ne s8'agit pas de figurshts!
"IL" 8 pris de véritables gens de mer,quel-
le tranche de vie! " _

Eh bien, montrez-nous donc ces pécheurs,
faites -les parler su moins. Mais non. Quel-
ques vues d'enterrement, un ou deux plans
de café et 1’assemblée réunie pour la vente
d'un batesu: au total mféme pas dix minutes
de film; c'est peu n'est-ce pas® Faut-11 1
les animer? Veoici Carette, 1l'ivrogne, avec
son accent faubourieun, ou le capitaine du
béteau gui g du faire ses classses i tlar-
seille, avant d'aborder & rort. Nous n'y
sonues plus du tout, forcds de nous concen-
trer sur ubke intrigue qui n'en vaut pas la,K .
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peine, ( les swours de Jean-Pierre Aumont
Annabells, dasns "H6tel du Nord" velaient-
elles wisux? Mais qui se soucimit d'seux,
gquand paralsssit Jouvet ou tout aimplemant.
les clientas de 1'Ebtel? )

D’'ot notre impression: Carné tourne 5
vide; que lui wanque-t-il pour réussir son
film? Ce n'est pas treés sorcier: 1'insépa-
rable Prévart n'dtait pas de la partie!-

Et tout le monde respire. Un tandem comme
celui-la ne se dissocie pas sans mal, :
Carne sens Prévert, ce n'est méume pas Garné.)
Il serait mussi fscile de dire- rrévert
- sans Cernd....mais pon, ce n'est ras 8i
8imple, car frévart sens Carné, ce n'est
pes Frévert diminué mais au contraire ﬁemﬂ_
ble-t-il, Prévert puissance dix; Jje n'en
veux pour prauve que les "Amants de Vdrone"
de fameuse mémoire.

Bien sflr, une seuwblsble collaboration
L8 ve pas sans heurts. L'équilibre pleinement
réaliaé dans une owuvre comme "Quai des Bri-
me8" ne manque pse de ss détruire si 1'un
des deux auteurs se fait la part trop bells;
ce sers 81 1'on veut le demi-échec des ”Parﬂ
tes de 1lm nuit" ol il nous semble trop sou-
vant que Carné puis Prévert viennent chscun
& leur tour faire lsur petit nuuéro, puis
disperaissent pour laisser toute la place a
1l'auvtrs.
Malheureusement, Carnd est IBSpDnﬁable des
images et rrévert du diaslogue: ainsi nous
aurons droit tantdt ( eu ddbut du film par-
Liculierement )} & de belles illustrations
de Barbés—ﬂoﬂhachouart tantdt ( un peu par-
tout ) & de beaux { ? ) " morceaux parlds "
qul empftent la pelliicule, suppriment le
rythme et font sourirs les spectateurs trop
bien dlevés puur prateater.



14,

Rappelez-vous ¢es8 petits chefs 4'oeuvre
de podésie:

- "En I939, j'étais & 1'Ile de ?aquas.

- "Tiens, mais 'y étais auesi.” |

Son nouw graté entre mille auires sur une

gtatue, 11 1'avait ramarqué....

-" Le jour de BHodl, J'étsis 3 San Franciseo”
"Et moi h_ﬂequurk”" _
"J'éaoutails une nhanaon."

"de chentais & la radio.
"Meis alors, ¢'étmit vous?"
: ETC. ETC.

H'oublions'pas non plus le Destin qui
vengit toutes les c¢cing minutes rappeler 3
ces personnages de conte de fées gu'ils
~ jougient une tragédie.

Et qu'on n'msille pas attribuer cet échec i
un accident de distribution. On voit mal
comuent Marline Districh aurait pu défendre
le rBle, il est vrai mal Jjoud, de Kathalie
Hattiar, st comument cette poésie doucefitre
n'aurait pes colléd sux lévres de Jean Gafin.
habitud 2 un langage plus rude.

Le vrail responsable était bien plut&t Pré-
vert qui, cette fois, dépassait visiblement
la mesure ( meis paut 8tre pas, hélas, 94
mesure ). Le malaise venait bien, et de lg
méme fagon gque récemment pour "la Marie du
Port" de ce que le spectateur en guelque
gorte privé d'imsges "s'mecrochait®™ par né-
cesslté a une intrigue se voulant tragique.
Elle alteignait seulement le mélodrams at
1'inévitable ridicula.
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A considérer les sutree filme de
Marcel Carnd, qu'il s'agisse de " Quai des
Brﬁmes ", " Hotel du Nord " ,"Le jour se 1&-
ve" ou méme de " Drdle de Brama ", nous som-
mes foreés ce constater que 1'intrigue, ada-
ptée 4'un roman ou imaginéa pour le film,
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ne valait gudre mieux; seulement on ne g'en
gouciait pas, voilh toute la différence.
Quoi de plus banal gue ce personnage de Ga-
bin, éternel " mauvais-gargon-su-grand-
coeur ", déserteur ou assassin 4'occasion
qui recherche le bonheur, 1'amour ou tout
simplement la tranquillité
( - "Je veux qu'on ume foute la paix!”

- "Tu vas la taire, ta gueule? " BIS ),
slors que tout se ligue contre lui?
Et quelle différence ferait-on entre les
films de Cerné ( "Quai des Brlmes" ou "Le
Jour se léve"” ) et ceux de Duvivier ( "la
Bandéra"™ ) ou de Grémillon ( "Remorques”),
81 1l'nistoire, la simple histoire en fail-
gait tout 1'intérét? Prévert. aura beau char-
ger le personnage de tous les mythes parti-
culiers de son petit univers, le rble n'y
gagners pas beaucoup en densité ul en valeur
humaine., 1) C/@ax e” _:».!'f:_é:t.ﬁ 4 O oux~ Lo,
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C'eat avant tout que Carnéd évite de
concentrer la lunidre et 1l'attention sur UR
acteur principal et 11 faut s'appeler Jean
Gabin, c'est 4 dire: représsnter par-son
geul nom un type d'homme bien connu pour que
le spectateur se croit obligé de ne pas re-
garder plus souvent a cdté.- Voyez ce qui

se passe en revanche lorsque le trop fameux
Gabin est remplacé dens un rdle central par
un Jean Iierre Aumont: le couple d4'amoureux
affadi ( mais sans le petite nuance d'iro-
nie qui ssuvait les amoureux de Clair ) s'
efface devant la clientéle bruyante, vivante
de 1'Hotel du Nord. DPlus gue les simagrées
de deux marionnettes évoluant sur le devant
de la scene importe ici la figuration et 1la
toile de fond.

- D'ol 1'importance des personnages secondai-
res: que d'scteurs aujourd'hui edladbres ,

—
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pouvons-nous reconnaitre reconnaitre dane
ces films de IS36-IU38. _
Pour le seul "HOtel du Nord" nous trouvons:
Andrex, Bernard Blier, Frangols Férier, Lou-
vigny, Jeanne liarken, Paulette Duboscq,Ber-
val, Jjouant des " panneg " de quelques phra-
ses. Ceci pour la figurstion; quant a la
toile de fond, le canal Saint Martin, 1le
Qual de Jemmmpes, restitués exactement en
gtudio nous introduisaient dans une ambian-
ce peut-8tre artificielle mais du moins pod-
tique et feamilidre que la prise de vue di-
recte des réalisateurs italierns ne peut
- nous donner. :
Et ¢'est bien un mot caractéristique du film
gue celui de Jouvet repris par Arletty, se
croyant insultée:
- "J'ei besoin de changer d'atmosphdre.”
- "Atmosphére, atmosphére, est-ce que j'ai
une téte 4'atmosphire...”

Du Quai de Jemmapes su Pantin du "Jour se
leve ", au Havre de "Quai des Brfmes", nous
ne quittons pas les guartiers populaires et
sympathiques, pegplés de visages familiers:
On pourrait méme dire qu'il y e des person-
nages-types de Cernd, comme 11 y a des per-
sonnages~-types de Cleir; ce sont les ouvri-
ers, -6clusiers, employés og elocharde { Ai-
mos dans "Quai des Brfmes" ), toute une fou-
le de petites gens 4qui se retrouvent au cgfé
ou au bal ( le I4 juillet d'"H6tel du Nord")

A la limite, Carné nous en offre la ca-
ricature dans "Drdle de Drame"” : c¢'est le
clochard Genin, le policier Alcover ou le
tueur de bouchers Barrault. Iei encore ls
reéalisateur nous donne une ambiance burles-
que plutOt que les asventures d'un couple co-
mique; i) ne résiste pas au pleisir de faire
promener ssa caméra au milieu d'une foule
bruyante ol nous reconnaissons toujours. au
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- pagsage, hes mémes figures de connsissance:
c'eat le manifestation devant la malson de
Chapsl - Simon ou cette méme meison envahie
par la police et les journalistes.

Pendant 1'Ceccupation, Carné comme bien 4
autres chercha une évssion dans le merveil-
leux et lo fiction: "les Visiteurs du 3oir”
gui tranchent 81 neltement sur son oeuvre,
mériteraient & eux seuls toute une étuds.’

"Les Enfants du Paradis” de la méue épogue,
renounient de fagon originale avec su meni-
dre habituelle: Carnéd, ce grend reporter,
mais "reporter d'ambiance” qui réussissait
81 bien 4 faire vivre un milieu, un quarti-
er, tents de concilier cette peinture avee
le begoin d'évasion qul provogquait & ce mo-
ment tant d'adaptations, de Bealzsc notam-
ment. Cette fois, il nous transporta sur le
Boulevard du Crime en 1830 et le grand re-
portage devint...une chronique.

Depuis,son golt des atmosph&res populdis-

res, des évocations poétigues dmns un deécor
toujours gris ( ce gu'il avait tradult dids
"Nogent", son premier film) le pousss a ré-
gliser "Les Portes de lg Huit"; nous avons
vu gu'il ne porte pas la responsabilité de
cet échec. _
Comment a-t-i11 pu manquer % ce point "La Ma-
rie du Port"? Son manque 4'inspiration, para-
l1lé¢le A celui de Xosma, sur un scdnario qui
frappe par son inexist#nce,suffirait z 1'ex-
pliguer. Devons-nous regretter cette "Fleur
de 1'8ge" restée en bourgeons?

A coup sflr, nous regrettogs la grande 6é-
pogue d'"Hftel du Nord" et le ‘grand reporter
Marcel Carnéd... qul fera peut-8tre mieux la
prochaine foig”? |

PIERRE NADAL



